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Adicidn

Articulo 41

1. En sus sesiones sexta y séptima, celebradas los dias 24 y 25 de septiembre, el
Grupo de Trabajo examind la redaccidén del articulo 41 sobre la base del siguiente
texto del articulo 42, que figuraba en el documento A/C.3/39/WG.1/WP.1:

"[Los Estados de origen y los Estados de empleo deberdn colaborar con
miras a facilitar, [sin restricciones indebidas,] [segin se disponga en su
legislacidn nacional,] el ejercicio por los trabajadores migratorios y sus
familiares que estén en {situacién regular] [situacién legal] del derecho:

a) A participar en la conduccidn de los asuntos piblicos de su Estado
de origen, directamente o mediante representantes libremente elegidos;

b) A votar y ser elegidos en las elecciones de su Estado de origenj;

c) A tener acceso en condiciones generales de igualdad a los servicios
piblicos de su Estado de origen.}"

2. En la sexta sesidén del Grupo de Trabajo, el representante de Yugoslavia
propuso que se suprimieran las palabras "sin restricciones indebidas", "situacidn
regular" y "situacidén legal", que figuraban entre corchetes, y suprimir los
corchetes en la expresidn "seglin se disponga en su legislacidn nacional",
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manteniéndola en el texto. Asimismo, destacd la importancia gue la delegacidn
de Yugoslavia atribuia al derecho de los trabajadores migratorios a votar en
elecciones celebradas en su Estado de origen.

3. El representante de la Repiblica Federal de Alemania dijo que preferia que se
suprimiera el articulo ya que ez0s asuntos se regian por disposiciones ccnsulares

del Estado de origen. Sin embargo, en un espiritu de cooperacidn, no impediria el
consenso.

4, El representante de Australia manifestd su preocupacidén por la posible
obligacidén que creaba el articulo para el Estado de empleo. A su juicio, la
solucidén de cuestiones tales como la relacidn politica entre un ciudadano y su
gobierno y el ejercicio por un ciudadano del derecho de voto en su propio pais
debia quedar librada exclusivamente a csas dos partes. No procederia imponer una
obligacidn en tal sentido a terceros paises. El representante opindé que, en cuanto
a la colaboracidén entre los Estados de origen y los Estados de empleo, el articulo
debia decir dnicamente que los Estados Ge empleo "no deberian obstar™ al ejercicio
de derechos politicos de los trabajadores migratorios en sus Estadoc de origen.

5. Los representantes de los Estados Unidos, Noruega y Francia apoyaron la
opinidn expresada por el representante de Australia.

6. El representante de Italia coincidia con el representante de Yugoslavia en que
habia que mantener el articulo ¢n la convencidn, pero propuso pasar las palabras
"seglin se disponga en su legislacién nacional" al final de la oracidn, después de
la palabra "derecho", y mantener la expresidn "sin restricciones indebidas", pero
en la tercecra linea, después de la palabra "ejercicio".

7. El representante de la Unidn Soviética dijo que era también partidario de
mantener el articulo en el texto de la convencidn y que preferia la expresiodn

"los Estaios de empleo deberdn colaborar ccn miras a facilitar los procedimientos™.
Agregd que su delegacidn estaba de acuerdo con el representante de Yugoslavia en
cuanto a la supresidén de la expresidn "sin restricciones indebidas™.

8. A la luz del debate, el representante de Yugoslavia propuso que el texto fuese
el siguientes:

"Los Estados de origen y los Estados de empleo deberdn, en tanto sea posible

y factible, colaborar con miras a facilitar el ejercicio del derecho por los
trabajadores migratorios y sus familiares, segin se disponga en su legislacidn
nacional.”

9. El 25 de septiembre, en la séptima sesién del Grupo de Trabajo y tras la
celebracion de consultas oficiosas, el Presidente dio lectura al siguiente texto
preparado en el curso de las consultas:

"Articulo 41
1. Los trabajadores migratorios y sus familiares tendran derecho, de
conformidad con su legislacidn nacional, a participar en los asuntos publicos,

votar y ser elegidos en elecciones celebradas en su Estado de origen.
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2. Los Estados de que se trate facilitardn, segin corresponda y de
conformidad con su legislacidén, el ejercicio de esos derechos.”

10. Refiriéndose a ese texto, el representante de los Paises Bajos manifestd dudas
con respecto al primer parrafo. Habria preferido la redaccidén del articulo 25 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos. No obstante, podia aceptar

el texto en la inteligencia de que no limitaba en modo alguno el alcance del
articulo 25 del Pacto.

11. El representante de la Republica Federal de Alemania dijo que, a juicio de
su delegacidn, el articulo no significaba necesariamente que tendrian lugar en el
Estado de empleo actuaciones electorales correspondientes al Estado de origen.

12. E1 representante de Tinez dijo que su delegacidn, si bien se sumaba al
consenso, estimaba necesario precisar que tenia dudas en cuanto al ejercicio del
derecho a participar en la conduccidén de los asuntos publicos por el trabajador
migratorio que se encontrara en el extranjero. Por mas que en principioc la
legislacidn de Tinez reconocia ese derecho a todo ciudadano tunecino que se
encuentre en el pais, el orador opinaba que no correspondia incluir en la
convencidén elementos tomados de los pactos de derechos humanos pero que nho

se ajustaban al objetivo de ella.

13. La representante de los Estados Unidos, apoyada por el representante de
Noruega, expresd la preocupacidn de 3u delegacidn con respecto a la obligacidn
que podia imponer al Estado de empleo el empleoc de la palabra "facilitardn".
Su delegacidén habria preferido el término "no coartara".

1l4. En la séptima sesidén del Grupo de Trabajo, celebrada el 25 de septiembre, se
aprobd el siguiente texto del articulo 41:

"Articulo 41
1. Los trabajadores migratorios y sus familiares tendrén derecho, de
conformidad con su legislaci5n nacional, a participar en los asuntos publicos,

votar y ser elegidos en elecciones celebradas en su Estado de origen.

2. Los Estados de que se trate facilitardn, segun corresponda y de
conformidad con su legislacidn, el ejercicio de esos derechos."





